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La Garde côtière auxiliaire canadienne…

Porter  secours à des navires en difficulté ou en détresse 
constitue une tradition maritime implantée depuis fort
longtemps. Il s’agit même d’une obligation en vertu de la
loi, dans la plupart des nations maritimes à travers le monde.

Au Canada, la participation de bénévoles à des activités de
recherche et sauvetage en mer (SAR) remonte bien avant
la Confédération. Mais c’est seulement dans les années 
soixante-dix qu’on constata la nécessité de créer, à travers
tout le Canada, un réseau officiel de bénévoles bien 
orchestré pour prêter main-forte à la Garde côtière cana-
dienne (GCC).

C’est dans ce but précis que la Garde côtière auxiliaire
canadienne (GCAC) a été fondée en 1978 pour élargir le
périmètre d’action et réduire le temps de réponse.

La GCAC est un organisme sans but lucratif spécialisé dans
les activités de recherche et sauvetage et de sécurité 
nautique.

La GCAC regroupe six corporations, constituées en 
sociétés sous le régime de la loi fédérale, à titre d’orga -
nismes sans but lucratif :

• GCAC - National inc.

• GCAC - Pacifique inc.

• GCAC - Centre et Arctique inc.

• GCAC - Québec inc.

• GCAC - Maritimes inc.

• GCAC - Terre-Neuve-et-Labrador inc.

Le territoire couvert par la
GCAC s’étend sur plus de
5,3 millions de kilomètres
carrés. Il longe certains des
littoraux les plus accidentés
du monde.



La mission de la GCAC…

Notre mission consiste à offrir un service permanent de
recherche et sauvetage en vue de satisfaire aux besoins en
matière de services maritimes au Canada et de prévenir les
pertes de vie et les blessures sur l’eau.

Nous avons donc pour objectifs de :
• Sauver 100 % des vies en danger;
• Réduire le nombre et la gravité des incidents SAR;
• Promouvoir la sécurité maritime; 
• Appuyer la Garde côtière canadienne (GCC);
• Offrir un service humanitaire;
• Maintenir des normes professionnelles élevées;
• Promouvoir la conscience professionnelle et la fierté à

titre de membre de la GCAC.

L’organisation et la gestion…

Chaque corporation constitue une personne morale 
distincte et indépendante du gouvernement du Canada. 
Les présidents des cinq corporations régionales sont mem-
bres du Conseil d’administration national de la GCAC qui
est dirigé par un président et chef de la direction.

L’effectif : des bénévoles…

La majorité (75 %) des bénévoles de la GCAC sont des
pêcheurs commerciaux et des plaisanciers qui utilisent leurs
propres bateaux. Les autres membres de la GCAC sont des
bénévoles qui opèrent des navires communautaires et 
offrent un service 24 heures par jour, sept jours par 
semaine.



En dehors de leur emploi régulier, les sauveteurs béné voles
sont prêts à laisser de côté détente, confort et sommeil pour
braver les intempéries afin de sauver des vies. Le rembour -
sement des coûts reliés à leurs interventions est la seule 
compensation qu’ils reçoivent.

Mais au-delà de l’aspect matériel, ce qui compte le plus,
ce sont les remerciements des rescapés et de leurs proches.

Les sauveteurs bénévoles doivent assurer l’entretien de
leurs bateaux. De plus, ils doivent munir ceux-ci d’équi -
pements de recherche et de sauvetage spécialisés pouvant
entraîner des coûts qui s’élèvent parfois à des milliers de
dollars.

La flotte…

La flotte de la GCAC compte environ 1200 bateaux, soit
un actif évalué à plus de 360 millions de dollars.

Une ressource inestimable…



Agir rapidement et efficacement…

Grâce à sa structure, la GCAC dispose des effectifs néces-
saires pour répondre rapidement à un appel de détresse.
La plupart des appels proviennent d’un des trois Centres
conjoints canadiens de coordination du sauvetage, appelés
communément JRCC, ou d’un des deux centres secondaires
de sauvetage maritime (MRSC). Ces centres sont chargés
de la planification, de la coordination et du contrôle des
opérations SAR

Les opérations SAR…

La Garde côtière auxiliaire canadienne joue un rôle 
primordial dans le réseau national d’intervention (SAR)
du Canada.

Chaque année, la GCAC intervient dans environ 25% des
quelque 7000 incidents SAR en mer, ce qui se traduit par
plus de 200 vies sauvées ainsi que la protection de navires
d’une valeur de plusieurs millions de dollars.



La sécurité nautique… une priorité !

La formation et les programmes de la GCAC…

Tous les bénévoles de la GCAC sont formés selon des
normes nationales strictes. Ils bénéficient aussi d’une bonne
couverture d’assurance pour toute activité autorisée. 
Les membres demeurent informés grâce aux programmes 
de communication, tant au niveau national que régional.

Pour promouvoir la sécurité nautique, les bénévoles font
des démonstrations d’équipements de sécurité maritime, 
offrent des cours de sécurité nautique et participent 
annuellement à plus de 450 salons et expositions sur la 
sécurité nautique.

De plus, chaque année, les sauveteurs bénévoles réalisent
gratuitement plus de 3500 inspections de courtoisie sur des
embarcations de plaisance et des petits bateaux de pêche. 
Ils contribuent ainsi à prévenir des accidents et à sauver
des vies.

Notre mascotte, Bob-
bie est fort populaire
lors d’exposition nau-
tique tant auprès des 
jeunes que des adultes.
Bobbie incite le public
à être vigilant et pru-
dent sur les plans d’eau
lors de leurs activités
nautiques.
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Le financement de la GCAC…

L’organisation est en partie financée par une entente de
contribution avec la Garde côtière canadienne (GCC) pour
les opérations SAR, la formation des sauveteurs et leur
couverture d’assurance.

La GCAC compte aussi sur les dons du public et d’or-
 ganisations privées pour appuyer ses activités. À titre 
d’organisme sans but lucratif, la GCAC peut d’ailleurs
remettre des reçus officiels de charité aux fins d’impôt.

Quelques statistiques…

Depuis sa fondation, en 1978, la GCAC et ses membres
ont participé à plus de 52 000 missions et ont sauvé 
environ 4000 vies. Chaque année, ils viennent également
en aide à plus de 5000 personnes lors d’incidents maritimes
non critiques, préservant ainsi des millions de dollars en
biens. La GCAC contribue avec la GCC au sauvetage de
94% des personnes dont la vie est en danger.

Les sauveteurs bénévoles de la GCAC investissent plus de
250 000 heures par année pour accomplir leur mission.

Identification…

Les embarcations de la GCAC 
sont reconnais sables

grâce à leur pavillon distinctif.



Pour rejoindre la GCAC…

Pour en savoir plus sur la GCAC, pour devenir membre ou
donateur, contactez-nous ou visitez nos sites Internet.

Garde côtière auxiliaire canadienne 
(GCAC) • National
47, rue Riverview, Gatineau  QC  J9H 4S7
Sans frais : 1 866 MAYDAY2 • 1 866 629-3292
Tél. & fax : 819 557-0541
Site Internet : www.ccga-gcac.org

Garde côtière auxiliaire canadienne 
(GCAC) • Pacifique
25, rue Huron, Victoria  C.-B.   V8V 4V9
Téléphone : 250 480-2798 • Fax : 250 480-2742
Site Internet : www.ccga-pacific.org

Garde côtière auxiliaire canadienne
(GCAC) • Centre & Arctique
577, rue Kingston, bureau 206, Toronto  Ont.  M4E 1R3
Téléphone : 416 463-7283 / 1 866 429-7283
Fax : 416 463-7285 / 1 866 392-7285
Site Internet : www.ccga-ca.ca

Garde côtière auxiliaire canadienne 
(GCAC) • Québec
17, rue Prince, Sorel  QC  J3P 4J4
Téléphone : 450 746-4385 • Fax : 450 746-4386
Site Internet : www.gcac-q.ca

Garde côtière auxiliaire canadienne 
(GCAC) • Maritimes
B.P. 9640, Commercial Service Center
Halifax  N.-É.  B3K 5S4
Téléphone : 902 475-1842 • Fax : 902 479-3222
Site Internet : www.ccga-m.ca

Garde côtière auxiliaire canadienne 
(GCAC) • Terre-Neuve-et-Labrador
B.P. 938, Station C, St-Jean  T-N-L   A1C 5M3
Téléphone : 709 772-4428 • Fax : 709 772-4109
Site Internet : www.ccga-nl.ca

www.ccga-gcac.org
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